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Tam Jerr Dah Gey Siong Joh Sirr Ngo Wor huixiang zhodng shéng ji f6 dao
<Bhadrahari Pranidhana ¥ {7& %> B

E "9 ‘gﬂﬁ&f&ﬁ'ﬁﬂ] ] Resolve 4z /(Y ¥
: fa sin viqui
By Ag &) IGTN AR NRN FN I ¥y ARNFHN SR
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So Je Na Jug Pei Sang Ji Jun Den Di ThamCheyDang
Worship to all Complete perfect enlightenment - Buddhas from all direction and

TR+ A — AR ESF R

qi ging shifang yi gié chi ydu hudi zhéng déng jué ji
NIFAFNIR K FT NN ARIA NN SRR BT T ESNTET
=X b R H = 8 =78 T Y

Sa Jer La Ni Pel XangChub Sem Hua Sem Hua Chen Po Nam Dang
to all The Bodhisattvas of Dashabhumi and

THEE =B B AR A

shidi pusd mé hé sa zhong ji

B RGBS RV AN S N
W W % i 5 B F W K R a R
La Ma Dor Ji Zeng Pa Chen Po Nam Dag La Gong Sir Sol

to all the great Vajradhara's Gurus, do guide me
> X
e BRI A BRI EITEAR
" zhU wéi dd jin gang chi shang shi chui nian wé
FEVSENIFAAET w37 53575 (those who vow and truly practising IEfTETRLH)
AF N[ (chant 3 times i =i8)

) Sr{‘%::r %"\"ﬁ’?&gﬂ@ﬂ%ﬂ | From now on till enlightenment
| Al FF O H BFa JIEERRE
Jan Chob Nen Po Chee Chi Bar nadi zhi pu ti gud

m“g“ﬁ&waqwﬁ 3}%“ | will take refuge under all Buddhas
Z R MO8 R AR AR

Sang Gee Nam La Skep Sir Che guiyl zhQ 101G
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Chu Dang Jang Chub Sem Hua La

Eh&wq:ﬁnﬁng«gw&n

f%# i&:ux:t—lj@f_\'

Tsog La Ong Di Zen Skep Sir Che

under Bodhisativa's true doctrine

IEEEFREAX

zhéng fa pu sa zhong

as well as take refuge the way

AR TRERAR

rd shi yi guiyi

M:‘L‘ﬂ g war:nr::u,‘gq R r;lf}ﬂ\ i ﬁ!‘f“ 2 (chant 3 times for Bodhisattva dicipline resolve i~ #i <7 5 5% #Y)

* Bax¥agn N
L?Lfiﬁg%lT

Ji  Tar Gnon Ger Di Chek Ge|

;| SRETGRNE RPN/
Em H OB B sH BB

Jang Chub Thuk Ni Chiy Pa Dang

| SR RANANATGHTA]

@ 1 = % &k B fI

Jang Chub San Hua Lhab Pa La

| AR AN
#y 18 4 Be {5 O

Di Ter Rer Zenn Ni Pa Tan
S RREAgeEa A g
B & f @& MR
Di Zen Tor La Pan Tun Terl
" IR ETREN S PIE
| Al = B W ¥ oH

Siang Jerr San Ner Kat Girl Zong

! ARER RN As

E /R IE D E AL ZE

Di Zen Der Ner Sap Pa La Ong

" RN RRE R YT RRST)
A B E & T BreoR

Ren Pa Zen Der Far Parr Gerl

T #page: 14

As like Buddhas have in the past
A EE

rJ x1 zho shéan shi

starting by mind set upon Bodhi

ek EFRO

xian fa pud t xin

and following the same path

2@ F1E

FUu ci xdan xu zhu

as how the Bodhisattvas did
FHEEEFAA

puUsa zh0O xué chu

For sentient beings

RN RE

ro shi weéi zhong sheng

| vow to practice bodhichitta

BEERED

wo fa pu fi xin

persistently and unceasingly

BTEFA

fU yU zhT xué chu

and devote effort each step of the way

REHEF

cidi gin xi0 xué

(X ¥ & E Translation have not been checked) H%Ei8i8
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Aeyas TYNTNNINIFSJASNDA] ([astly Praising all rejoices & #E0UEH 5 3 )

RS RN RRNTR]
HHE A Z K Ke
Tong Tea Dak Z Jay Wer Yo-Dol
RARR AR E

E B F B A B
Mer Yer Third Pa Luck Pa-r Tov
RRENRNYNRA N YH
ik & F A Ea T
Di RongSong Gi Rer Sir Gi
RNFNYNYRIYRG]

=2 H M Z AED

Song Gi Di Zi Dah Jar Tol

SETNTANSRNGS]
KB K B R JE i
Dah Ner Dah Ker Jay Ni Zong

RN RGH IR AN IF AN
oo & E M B

Rerr Dong Teng Per Li Zap Di

SRR RAAR]
Blgr & B % & fL
Stoll Mare Zen Per Reng Der La
R RaRgRRF<I
ABr =5 H T
New Perr Mer Gerl Di Derr Sia
?ﬁmwsﬂ]'ﬁa‘{d,ﬂ'ﬁwrs“

T Bl R B E A
Long Way Syao Terl Pong Por Li
Rg<Ra@qgqey]
X B B E B B

Jer Terr Ren Chen Net Pa Terr

HHE @R (@B AK¥ A Translation have not been checked )
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With the merit accumulated in
this life

STHEERE

jin shéng rud hud fu

| will continue to be rebirth in the
human realm

ERIEAE

shan dé ci rén shéng

and be related to Buddhahood

BERKIK

fu shéng {6 §id zu

and be his descendent

AR T

jinchéng rg IGizi

I will in future

IRIEEEN

érhou wU dang weéi

do things associated with the Dharma

BBk

yiho o zU yé

In the process of achieving the above,
| must take care not to

HERSEIL

shén md ranwu ¢l

tamish the Buddha's honour

y v SE g e

wU gou zOn gui zhdng

Just like a blind man

WAMEE A

yéu r mu mdng rén
finding a gem in trash
b BERIREE

féi jo hud zhi bado

% page: 15



T ARARRBTESPNEN]

B X e B
Di Zen Cher Jeep Tarl Di Ni
;" PRGN
[ oA = 0B & AL R

SiangChep San Ner Dail La Gee

fBQRﬂﬁNﬁ&$§Fﬂﬂ%%NFﬁM
7=l - < ][/ ==
Pa Tam Chur Gar
! RN TR AN GRS G]
W BerJi K, HLMFk B H IE

Siak Nea Dang Ner

Dak Gey Di Rong Du

Jan Memr Du Wa Di

. IRYEAEA RN I

FLr 5 # f7 # 8 A & IR

La Jun Der Wu Zen Key

Well Der Di

S AR AR A
W oE w17 B OE R

Ga Well Key

Sha Deng Sha Men Na So

o SRETNNNIE[ R TS
| A R K Y
Siang Cher Sam Chok Ren Po Che

" NPNIHRANPNGS I
1 H B RS B
Ma Ski Pa Man Ski Gear Jew

, BRESEERTsue)
0. = B Er FH

Key Pa Nian Pa Mart Par Yong

A R aaRAl
th Bl I R 8 R 2

Gong Li Gong Der Par Wa Shok

T ¥ipage: 16

& WA RARIA|

attaining bodhichitta mindset

4 HEFR L

shéng ci pu i xin

P

| am fortunately blessed

MR By =

rg shi wd he xing

In front of the eyes of all saviours

ST HREERT

iin yU ho zhi gidn

I summon all wandering beings as
honoured guests

RN EEE

yan zhdong wéi shdang bin

to feast in Buddha's voice

EIRBLBR

yan xidang chéng 6 yue

and be filled with joy and great
happiness

EEERE

pl yudn jié huanxi

Bodhicitta is a precious gem

HFRULPE

pu ti xin mido bao

CRERE)

whereby one should attain it if he has
not

REHLE

weéi shéng zhé dang shéng

where one has already attained it,
should try not to regress and lose it

BEEZRRK

yishéng wu tui shi

allow it to gain in strength and fervour

WK

zhdn zhudi yi zéng zhang

e
it
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[ Al = GE
Siang Cher Sam Tang Men Jerl Jiong

7 9NETFRAEANRS]
CIREURRE VA =
Siang Cher Sow La Joe Wa Dang

= N:Ng«ﬁ&«@&aﬁ:mgwaq
KR R ok B
Song Gee Nam Key Yong Zong Jiong

* IR Y ANFANERISHT
"B Y wIh & %
Dek Kear Lia Lem Gong Wal Sow

© JRETNANFRNAFANYNE]
m # = 16 B R UE
Siang Cher San Hua Nam Key Ner

" AR NS NAg AT

e o ofL T X

Dol Ton Tu La Gong Jer Sok

3 A ANE MR =y

23T A =R/ Il !

Gom Boh Yi Ner Gon Gong Pa

AN S FANIAR AGXH

= M T AL £ M1 o &

Sam Jan Nam La Hong Di Jorr Sok

4

N

4

[A)

# R:&N'Gq'aaﬂesﬁ'tﬁ'qmz\q@w%q“
Z M HFEE B FFBELE

Sam Jan Tam Jerr Day Dong Tan Gerl Cew

4

(3,1

Ry A NI GG I~IRFT|

B I FEe B 2 3 B

An Du Tam Jerl Dak Der Dong Wa Sok

H % W18 (2% & ¥ % F Translation have not been checked )
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do not lose the mind of enlightenment

B

yudin bu shé jué xin

do remain in the practice of bodhi

REERT

wéi shén pu i xing

with continuous blessing and guidance
from all Buddhas

EEREDS

zhQ f6 héng tixié

stop all evil deeds

M W7 R 5 B

duanjin zho mé yé

as Bodhisattva's wishes

BEFENE

yudin pUsa rdyi

only carry out actions that will benefit
sentient beings

IR EER]

chéng ban zhong shéng i

who will receive

BEHEEERS

yuan ydu ging xi dé

guidance from the Buddha's saviours

mMERF =

hU zhh ¢i hu nidn

may all sentient beings to obtain the joy

BARERKR

yudin zhong shéng de e

end the path of reincamation to all evil
destinies

EEKR

zhU & qu yong jin

1% page: 17



- S:'ma&&:‘mq:ﬁﬂ]'mw may all reach the state of Bodhisvatta
MR =% AfEE g B BEHERE

Siang Che San Hua Gon Tek Sar Ziz Pa yuan déng di pU s&

and may all beings obtain

%Wﬂwwmwﬁﬂ ” enlightenment
wEREEmELEE (850

Di Der Gen Girl Smor Lam Jer Pa Sok bi yudn jié chéngijiv

<Resolve %Y ¥h> E ¥

F wlrmwsﬁ“aﬂwﬁwﬁﬁ'ﬁ@@mﬂw
NEE&EE® — KINFs

xidn yéu zizdi she shou gigingwen - da jidchi yun

Prayer to the Present Ishvara - Great Empower Mantra

TEIX T T4 # oa B A e T 7
B T ETE R LRI A AT
TR SR, ERE N (EH
et SLEgE. +MXH R SR
Bt 2. FHar K AR
RPIES A

Mainly we are praying to The Nine Honorable
Masters, Amitahba, Vajradhara,
Padmasanbhava, Kurukulla, Vajravarah, Vajra
Samvara, Vajravarahi, Dakini which in their
vajra lotus place - Palace of Ishvaradeva

R
17 I =
Om Ah Hong Sir && - o2
AR BRI GRS e
E 12 ZE.0L F & Bl B 1= AREREARBEERT

Di Jeng Bar Wa Wang Ker Por Zen Der dalé chiran zizai gong didin zhdng
3 ‘ &R Joyfuly meditation and observation of
R!% g‘:’ﬁ' %ﬂ“"a&awﬁﬂ the wisdom of Dharmakaya

EEHRAEZHEHXRSE REZPDRRE=SH

Di Tang Sor Sir Dou Per Yi Si  Ker |& kdng shéng midio gudn chd zhi hui shén
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